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Vùng núi Nanakara xanh mướt ngút ngàn vốn 
vô cùng xinh đẹp và trù phú, với trời cao và biển 
rộng bao quanh.

Tại sao Nanakara lại xinh đẹp và trù phú như 
vậy ư? Đó là vì có rất nhiều loài sinh vật đang 
sinh sống ở nơi này.

Các loài động vật, hoa cỏ, cây cối, tôm cá, rồi 
cả côn trùng sâu bọ, hòn đá và những ngọn gió… 
tất cả đều là những sinh vật đang sinh sống tại 
đây, chúng cũng là những cư dân quen thuộc 
của vùng núi Nanakara.
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Những cư dân đặc biệt của Nanakara 
có kho tàng chuyện kể phong phú vô 
cùng. Đó là những chuyện vui, chuyện 
buồn, những câu chuyện từ xa xưa, và 
cả những câu chuyện vừa mới xảy ra 
ngày hôm qua… Cư dân Nanakara kể 
lại cho nhau những câu chuyện ấy qua 
những lần chuyện trò, qua những bài 
hát mà họ thường vui vẻ ca hát.

Đó chính là những chuyện kể của 
vùng núi Nanakara.
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VÙNG NÚI NANAKARA 
VÀ NHỮNG NGƯỜI BẠN 

TRONG CHUYỆN KỂ
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Ngọn núi thứ bảy

Ngọn núi thứ tư

Ngọn núi thứ sáu

Ngọn núi thứ năm

Ngọn núi thứ nhất

Ngọn núi thứ hai

Ngọn núi thứ ba

Hồ Nanakara



Một ngày nọ, bà gấu nói với gấu con: “Bà cháu 
mình cùng vào rừng hái dâu dại về làm mứt nhé.”  

Gấu con rất thích được vào rừng cùng bà nên 
cậu vô cùng háo hức.
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Tới bìa rừng, bà gấu liền đem nước ép 
của trái quýt rừng đã được bà đóng bình 
cẩn thận và luôn mang trong giỏ vẩy 
quanh lối vào. 

Gấu con thấy vậy liền bảo: “Đó là lễ vật 
cho các vị thần rừng để họ phù hộ bà cháu 
mình tìm được nguyên liệu làm mứt đúng 
không ạ?”

“Đúng vậy.” Bà gấu đáp lời.

“Thưa các vị thần rừng, đây là nước ép 
tuyệt ngon của trái quýt rừng mà tôi và 
cháu đã cùng nhau làm. Hôm nay, xin các 
vị hãy cho bà cháu tôi tìm được dâu dại để 
làm mứt.”
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